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1. Gamintojo identifikacija

Sio medicininio VOYAGEUR prietaiso gamintojas yra "Cryopal":

"Cryopal"

Parc Gustave Eiffel

8 Avenue Gutenberg

CS 10172 Bussy Saint Georges

F - 77607 Marne la Vallée Cedex 3

Tel.: +33 (0)1.64.76.15.00

Faks.: +33 (0)1.64.76.16.99

el. pastas: sales.cryopal@airliguide.com ou maintenance.cryopal@airliguide.com

internetiné svetainé: http://www.cryopal.com
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2. Saugos informacija

Prie§ pradedami naudotis VOYAGEUR, atidZiai perskaitykite visas Zemiau pateiktas su

sauga susijusias instrukcijas.

2.1.Bendrieji nurodymai

Siais prietaisais naudotis leidZiama tik tiems asmenims, kurie atidZiai perskaité $ig instrukcijg
ir yra tinkamai apmokyti dél darbo su kriogeniniais skysciais bei turi visus susijusius leidimus,

kurie numatyti Siame dokumente.

Rekomenduotina nuolatos turéti talpg avariniam atvejui su skystu azotu tam, kad bty
jmanoma j jj sudéti méginius jy duzimo atveju.

Prietaisas, kuris aprasytas Sioje instrukcijoje, skirtas naudoti tik apmokytam personalui. Visus
jrangos techninés priezilros darbus leidZiama atlikti tik gamintojo jgaliotam ir tinkamai
apmokytam personalui. Siekiant uztikrinti tinkamg ir saugy techninj aptarnavima, bdtina

laikytis visy jprasty saugos procedury.

Tuo atveju, jei kriogeniniai prietaisai neveikty tinkamai esant jprastoms naudojimo sglygoms,
tik tinkamai gamintojo apmokytam asmeniui leidZziama atlikti bet kokius kriogeninio prietaiso ir
iSoriniy prietaisy intervencijos veiksmus. Draudziama paciam vartotojui atlikti kokius nors
intervencinius veiksmus dél pavojaus jo sveikatai ar gyvybei. Siekiant kiek jmanoma
sumazinti $SalCio netekimg, techninio aptarnavimo techniko intervencija turi bati kuo

mazesnés trukmeés.

Papildomy funkcijy arba nuotolinés stebésenos prietaisy sumontavimas padidins kriogeninés

jrangos sauguma. Batina atlikti periodines patikras.

Démesio! / informacija vartotojui ** "Cryopal" rekomenduoja naudoti VOYAGEUR serijos
jranga su prietaisu, kuris stebi kategorizuoty biologiniy meéginiy, kurie jautris poveikiui,
temperatirg ir skysto azoto lygmenj; Sis prietaisas vadinamas T°TRACKER.

VOYAGEUR serijos produktams, kurie neturi sumontuotos T°TRACKER sistemos, "Cryopal”
rekomenduoja nuolatos stebéti skysto azoto lygmenj. Tai pateikiama § 8.2, kur patvirtinama,

kad prietaiso temperatlrinis veikimas visada atliekamas pagal gamintojo rekomenduotus

duomenis.

2.2.Bendrosios su naudojimus susijusios atsargumo priemonés

Dirbdami naudojant prietaisg batinai dévékite asmeninés apsaugos jranga (AA)):
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Dévékite apsauginius (ilgarankovius) ugniai atsparius drabuzius.

@ Dévékite apsaugines kriogenines pirstines

Dévékite apsauginius akinius

Pédy ir kojy apsauga rekomenduojama

/ Oksigenometras

Apsaugos elementai

Bendrosios su naudojimu susijusios atsargumo priemonés yra tokios pacios, kaip ir visoms
kriogeninéms talpoms:

ﬁ Skystas azotas yra itin Saltas (-196°C). Talpy dalys, kurios lietési su skystu azotu,
ypac pildant talpas, gali nudeginti kontakto su oda metu.

Galimi nudegimai ir/arba Salcio sukelti nudegimai
= Ties kakleliu ir dangciu po atidarymo arba pildymo metu.
= UZdarant, arba netrukus po uZpildymo ar uzdarymo

= Ties kakleliu arba dangciu po atidarymo.

Tam kad iSvengtuméte susizalojimy, rekomenduojame niekada nesiliesti prie Salty
daliy (kaklelio, kam&¢io, zarnos ir t.t.), saugoti, kad turinys neiSsipilty, neistekéty,
prietaisas visada turi bati pastatytoje padétyje; visada dévekite reikiama apsaugos
jranga ir priemones pagal saugos reikalavimus.

Prisispaudimas
= Fiksatoriumi uzdarant prietaisa.

Pédy prisispaudimas

= Rateliais ir paciu kriogeniniu prietaisu darbo juo metu.

ﬁ Reguliarus garavimo kiekio tikrinimas uztikrina, kad produktas iSsaugoty savo
pirmines charakteristikas (zr. §8.2)

Kasdien patikrinkite, ar prietaiso kaklelis bei ioriné korpuso dalis néra $alta. Salgio
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atveju, iSjunkite kriogeninio prietaiso veikima ir nedelsdami susisiekite su personalu,

kuris atsakingas uz technine priezitra.

Patikrinkite tarpiklio bdkle (dél polistireno suirimo ties dangteliu). Jei dangtelis baty

susidévéjes, pakeiskite jj tam, kad buty uztikrintas tinkamas prietaiso veikimas.

Jei skysto azoto iStekéty j pumpavimo voztuva, jis gali biti apgadintas ir tapti
nesandarus protékiams. Tokiu atveju patikrinkite kas 24 valandas ar Salcio pédsaky
nebéra auks&iau nurodytose vietose. Susisiekite su techninio aptarnavimo personalu

voztuvo protékio atveju.

Skystas azotas, kuris naudojamas laikymo talpose, gali iSgaruoti | patalpg; 1 litras
skysto azoto gali iSleisti apie 700 litrus azoto dujy. Azotas yra inertinés dujos ir jos
néra toksiskos patekusios j ora, tadiau jos i§ oro iSstumia deguonj. Todél, jei ore
esancio deguonies kiekis nukrenta zemiau 19 proc. ribos, toks oras kenksmingas
Zmogui.

Dél Sios priezasties bet kokios patalpos ar kambariai, kur yra skysto azoto talpos, turi
bati visada labai gerai védinami ir juose turi bati sumontuotas deguonies sensorius.
Visas personalas turi biti informuotas apie rizikas, kurios susijusios su azoto

naudojimu.

Vadovaukités galiojan€iais standartais ir susisiekite su savo distributoriumi.

Prietaiso pildymas kriogeniniu azoto miSiniu turi bati atliekamas gerai védinamoje
vietoje (lauke) arba patalpoje, kurioje yra nuolatiné védinimo sistema, pritaikyta pagal
patalpos dyd;j ir jos specifikg. Patalpoje taip pat turi biti sumontuota deguonies kiekio
kontrolés sistemg su rodmeny parodymais patalpos iSoréje ir vartotojas turi turéti
nesiojamg deguonies lygio kontrolés sistema.

Saugos reikalavimy laikymasis ir apsaugos sistemos sumontavimas ir naudojimas

darbui kriogeninése patalpose yra operatoriaus atsakomybé.

2.3. Atsargumo priemonés trikties atveju

Saugus naudojimasis nurodyta jranga negarantuojamas Siais atvejais:

Matosi, kad talpa yra apgadinta.
Po ilgo sandéliavimo esant nepalankioms aplinkos sglygoms.
Po rimto apgadinimo transportavimo metu.

Talpos terminiy savybiy praradimo atveju (Zr. §8.2)
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Jei talpos naudojimas tikétinai gali bati nesaugos (pavyzdziui, dél apgadinimo transportavimo
metu arba naudojant), ji turi bati pristatyta remontui. Batina uZtikrinti, kad tokia talpa niekas

negaléty pasinaudoti nety€ia. Prietaisas turi bati naudojamas tik jgalioty techniky patikros
metu.

2.4.Zyméjimo etiketémis aprasas

l—,-.—\-
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2.5.Simboliy aprasymas.

Démesio! Zema

M Gamintojas

temperatdra

Batina deveéti akiy . o
Badtina védinti patalpag
apsauga

.. o . Bdtina deévéti apsaugines
Ziurekite instrukcijg L
pirStines
L |
r A

Nesiliesti prie $alty daliy REF Produkto aprasas
L .
. iet gt T T
CE zymejimas, atitiktis . .
. . SerIJOS numeris
direktyvai 93/42/EB SN
L |

Pagaminimo data é Talpa litrais
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3. Prietaisas VOYAGEUR

3.1.Prietaiso aprasas

VOYAGEUR serijos prietaisai yra nesléginés kriogeninés talpos, kurios skirtos saugoti ir
laikyti prieS tai uzSaldytus biologinius komponentus skystame azote prie -196°C

temperatiros (skystas azotas yra kriogeninis skystis).

-

Paveikslélis 3-1: Talpos VOYAGEUR

Pagrindinés VOYAGEUR serijos prietaisy savybés yra Sios:

VOYAGEUR talpos yra transportuojamos apsauginés talpos, kurioms naudojama
absorbuojanti medziaga: kalcio silikatas vidiniame inde leidzia apsaugoti nuo iStekéjimo ir
skysto azoto projekcijos talpg judinant, be to jis uZtikrina nacionaliniy reikalavimy ir
tarptautiniy reikalavimu, tokiy, kaip ADR (P203) ir IATA (P202 / A152) atitikt;.

= Visi VOYAGEUR serijos prietaisai sukurti dujy laikymui.
* VOYAGEUR prietaisai komplektuojami su priedais, kurie aprasyti §11.

= Sis prietaisas negali bati uZpildomas automatigkai ir jis néra skirtas naudojimui su
solenoidiniu voztuvu, pildymo ciklu ir/arba lygio matuokliu.

= VOYAGEUR prietaisai gali bati komplektuojami su T° TRACKER tipo temperattros
matuokliu. Kaistyje yra koncentriné skylé, pro kurig prakiSsama temperatiros zondas

matavimo instrumentams. Jei zondo néra, Si skylé uzkemSama puSiniu dangteliu,

kuriame yra kaistis tam, kad bty uztikrintas tolesnis prietaiso veikimas.
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= Galimybé uzrakinti standartine spyna, iSskyrus VOYAGEUR 2.
= Lengvo lydinio konstrukcija uztikrina nedidelj svorj ir gerg naudojimo autonomiskuma.

= |vairiy laikymo sistemy pasirinktis, kuri tinkama apvaliems, pailgiems, dribsniy formos ir

t.t. turiniams.

ﬁ Sie prietaisai iskirtinai skirti tik produkty laikymui skystame azote, ty. néra skirti

uzSaldymui. Draudziama naudoti Siam prietaisui kitas dujas, iSskyrus azota.

ﬁ Dél skysto azoto naudojimo galima:
= Minimalizuoti kryZminj uzter§tumag
= Padidinti vartotojo saugg apsaugant jj nuo skyscio uztiSkimo darbo metu
= Sumazinti prietaisy svorj jais dirbant

"Cryopal" rekomenduoja sistematidkai naudoti temperatiros stebéjimo ir palaikymo
prietaisg T° TRACKER, kuris gali bati montuojamas su bet kuria VOYAGEUR serijos

talpa.
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3.2.Techninés charakteristikos

Talpos

VOYAGEUR

Pavadinimas

Voyageur 2

\ Voyageur 5

Voyageur 12

Voyageur Plus

Aprasas

Naudojama transportuoti ir ilgam laikui saugoti, dujy bikléje ir labai zemose
temperatirose biologinius prie$ tai uzSaldytus méginius.

Kontraindikacijos

Nenaudokite tokioje temperatdroje ir drégméje, kuri neatitinka nurodytos
instrukcijoje Nepildykite kitu skysciu iSskyrus azotg

Naudojimas

Naudojama siekiant palaikyti kriogenine temperatirg biologiniy pavyzdziy
uzkonservavimui bvei pagerinti biologiniy pavyzdziy transportavimo ir

prienamumo sglygas.

Tarnavimo laikas

10 mety

Transportuojama
medziaga

Skystas azotas

Talpos medziaga

Nerldijantis plienas, aliuminio lydinys, Calsil, epoksidinés dervos ir stiklo
pluosto kompozitiné medziaga (kaklelis)

Viso talpa (L) 1,75 6,5 15 20,6
Diametras coliais
(mm) 30 50 80 215
Diametras (mm) 174 248 308 356
Tuscw_s talpos 24 75 11,6 14.2
svoris (kg)
Uzpildytos talpos
svoris (kg) 3,5 11,3 20 20
Viso aukstis 305 550 570 575
(mm)
Nugaravimas
(skyscio litrais 0,1 0,13 0,24 0,8
per valanda)
Autonominé
trukmé 8 23 28 6
(valandomis)
Medziagos,

kurios tiesiogiai

arba netiesiogiai

kontaktuoja su
naudotoju

Nertdijantis plienas, aliuminio lydinys, polikarbonatas Klegecell, Calsil, stiklo
pluosto ir epoksidinés dervos kompozitiné medziaga (kaklelis)
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3.3.Diapazono perteikimas

Nuorodos

Produkto aprasymas

VOYAGEUR2-1

VOYAGEURS5-2

VOYAGEUR12-2

VOYAGEURZ20-2

VOYAGEUR 2 su 2 kanistrais

VOYAGEUR 5 su 2 kanistrais

VOYAGEUR 12 su 2 kanistrais

VOYAGEUR Plus
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4. Naudojimosi nuorodos

4.1.Paskirtis

VOYAGEUR serijos talpos skirtos naudojimui laboratorijose arba ligoninése biologiniy

méginiy ir pavyzdziy laikymui.

Sie pavyzdziai ir méginiai gali bati kraujo maiseliai, Igstelés ir pan.

4.2.Numatytas veikimas

Numatyta, kad Sis prietaisas:
- Palaikyty kriogenine temperatiirg biologiniy pavyzdZziy ir méginiy iSlaikymui
- Palengvinty biologiniy meginiy transportavimg ir prieigg prie jy

Temperatira -150°C atitinka garantuojamg temperatiirg su salyga, kad dangtis uzdarytas ir

talpa laikoma jprastomis laikymo sglygomis.

4.3.Prietaiso tarnavimo laikas

VOYAGEUR prietaisy vakuuminis sandarumas garantuojamas 6 metams. VOYAGEUR

prietaisy tarnavimo laikas esant jprastoms naudojimo sglygoms yra 10 mety.

Nurodytas prietaiso tarnavimo laikas garantuojamas tik tuo atveju, jei laikomasi Sioje

instrukcijoje pateikty rekomendacijy.

4.4.Kontraindikacijos

VOYAGEUR serijos prietaisai gali bati naudojami tik tokiose drégmes ir temperatiros

salygose, kokios nurodytos Sioje instrukcijoje ir tik su skystu azotu (Zr. §6).
4.5. Galimi nepageidaujami reiskiniai

4.5.1. Naudotojas
Yra du pagrindiniai nepageidaujami reiSkiniai, kurie susije su skysto azoto naudojimu:

1. Nusideginimas $alCiu arba kriogeninis nusideginimas.

2. Anoksija (deguonies trikumas)
Tam kad iSvengtuméte Siy nepageidaujamy reiskiniy, batina laikykités visy Sioje instrukcijoje
pateikty nurodymy.
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45.2. Prietaisas
Yra du pagrindiniai nepageidaujami reiSkiniai, kurie susije su Sio prietaiso naudojimu:

1. Kamscio susidévéjimas: Dél daugkartinés trinties uzdarant ir atidarant susidévi

kams&¢io tarpinés sluoksnis ir jis tampa pralaidus arba sunkiai uzsisuka ir atsisuka.

ﬁ Dél Sios priezasties rekomenduojame visada turéti atsarginj kamstj tam, kad jj

galétumete panaudoti susidévejus pagrindiniam.

2. Pumpavimo voztuvo protékis: Jei skysto azoto iStekéty j pumpavimo voztuva, jis, dél

plétimosi efekto, gali sukelti protékio gedima.

Jei skysto azoto kiekis vozZtuve baty per didelis, patikrinkite, ar Salio Zymeés nuo
kaklelio pradingo per 24 valandas ir patikrinkite prietaiso termines charakteristikas

atlikdami azoto lygio kontrolés protokolg (zr. §8.2).

Yo e

Sy 2

Paveikslélis 4-1: Pumpavimo voZtuvo veikimo pavyzdys - VOYAGEUR 2
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5. Naudojamos medziagos

Medziagos,
kurios
tiesiogiai arba
netiesiogiai
kontaktuoja
su naudotoju

Nertdijantis plienas, aliuminio lydinys, polikarbonatas Klegecell, Calsil, stiklo
pluosto ir epoksidinés dervos kompozitiné medzZiaga (kaklelis)
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6. Laikymo ir naudojimo salygos

Norint uztikrinti saugy VOYAGEUR prietaisy naudojimag, batina laikytis tam tikry salygy ir
paisyti tam tikry jspéjimy.

6.1.Sandéliavimas

Patalpoje, kurioje laikomas prietaisas, privalo bati asmeninés apsaugos priemonés (AAP).
= Batina laikytis minimalaus saugaus atstumo, kuris yra bent 0,5 m nuo prietaiso.

= Nelaikykite prietaisy netoli karscio Saltiniy.

= Temperatdros ir drégmés diapazonai sandéliavimo metu (originalioje pakuotéje):

Aplinkos temperatira: nuo -30°C iki 60°C.

Santykiné oro dregmé: nuo 0% iki 85% be kondensato.

Atmosferos slégis: Nuo 500hPa iki 1150hPa

= Bdtina uztikrinti, kad patalpoje ar vietoje, kur laikomas skystas azotas arba kur jis
naudojamas, bity pakankama ventiliacija, nes skystas azotas gali sudaryti didelj dujy
kiekj garuodamas, jis gali sumazinti deguonies kiekj aplinkos ore, ypac nedideléje erdvéje,
del ko gali iSkilti anoksijos pavojus. Be to, reikia atminti, kad deguonies kiekio ore
sumazejimas néra kaip nors tiesiogiai juntamas, todél tai pavojinga. Dél Sios prieZasties

gali kilti mirtinas pavojus Zmonéms, kurie apie jj gali net nejtarti ir nieko i$ pradziy nejusti.

= Oksimetras (deguonies matuoklis) jungiamas prie galingo garsinio ir vaizdinio

indikatoriaus, jis turi bti sumontuotas netoli talpos laikymo ar méginiy i$ jos émimo vietos.

= Jrenginys neturi bati laikomas nedidelio tiirio patalpoje ar kitoje erdvéje (kabinete, spintoje

ir pan.).

= Laikykite prietaisus vertikalioje padétyje tam, kad nebity apgadinta jranga ir joje laikomi

produktai ir priedai.

Sis pavojingy situacijy sgra$as néra i§samus.

6.2.Naudojimas
= Temperatiros ir drégmés diapazonai haudojimo metu:
Aplinkos temperatira: Nuo -10°C iki 30°C+5°C, apsaugojus nuo saulés spinduliy.
Santykiné oro dréegmé: nuo 30% iki 65% be kondensato.

= Saugokite nuo sutrenkimo arba staigiy judesiy.
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= Prie$ jdedant j prietaisa, pavyzdziai turi bati apsaugoti (mégintuvéliai, maiseliai, déklai, ...)
kadangi dulkés, sklindanios i§ poréty medziagy, kurios sudaro vidine dalj, gali buti

toksiSkos.

Sis pavojingy situacijy sgra$as néra i$samus.
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7. Prietaiso transportavimas

Prietaisas gali bati perveZamas Sakiniu krautuvu laikantis keliy eismo taisykliy ir tada, kai jis

supakuotas.

ISskyrus supakavimg pakuotéje, nenaudokite Sakinio krautuvo, taCiau perkelkite prietaisg

naudodami:
e Nesti reikia suémus uz juostos
e Perkelkite suéme uz rankeny.

e Vezant ant prietaiso pagrindo naudojant ratelius.s. Toks perkélimas galimas ir yra
saugus tik trumpais atstumais (kelias deSimtis centimetry) tam, kad baty galima prieiti

prie prietaiso galinés dalies techninio aptarnavimo metu.

Poréta medziaga sugeria slystg azotg ir laiko jame esanCius meéginius apsaugotus dujy
terpéje. Transportavimas saugus, taskymosi ir iSsipylimo pavijus apvirtimo atveju yra

eliminuojamas.

"Sausa talpa" visada turi bati transportuojama pagal galiojancius nacionalinius ir tarptautinius

reikalavimus (ypac¢ pagal ADR P203) ir vadovaujantis Siomis rekomendacijomis:
= Niekada nekraukite prietaisy vienas ant kito.

= Prie$ transportavimg batina patikrinti medicininius prietaisus (ar uzdarytas dangtis, ar jie
tinkamai uZpildyti, ar néra kokiy nors iSorinés ar vidinés sienelés apgadinimo pozymiy)

tam, kad bdty jmanoma nustatyti galimus defektus ir uztikrinti tinkamg prietaiso veikima.

= Dél potencialios rizikos, kuri susijusi su deguonies kiekio pasikeitimu, kada prietaisas stovi
ar vezamas ilgesnj laikg tarp dviejy grindy, prietaisus reikia transportuoti atskirai, nebent

pagal saugos priemones tai leidZziama, jskaitant laikotarpj jy transportavimo metu.

= Transportavimo metu batina uztikrinti, kad prietaisai visada buty nejudantys ir vertikalioje
padetyje, jie nepatirty mechaniniy apgadinimy ir sutrenkimy. Reikia saugoti, kad nebuty
apgadintas iSorinis prietaiso korpusas arba vidiné jo amortizavimo sistema, nes dél to

prietaisas gali prarasti savo izoliacines savybes, dél to jis gali bati neremontuotinai

sugadintas.
= NeveZkite prietaiso nespecializuotomis transporto priemonémis:

- Nespecializuota transporto priemoné yra laikoma tokia transporto priemone, kuri

atitinka vieng iS Zemiau nurodyty charakteristiky:
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- Transporto priemoné neturi vandeniui atsparios pertvaros tarp vairuotojo kabinos ir
dujiniy indy gabenimo skyriaus.

- Transporto priemonés skyrius, kur pervezamos dujos, néra nuolatos védinamas.

- Transporto priemoné pagal jos konstrukcijg ir suderinamumag neatitinka tokiy medziagy
vezimo reikalavimy ir ji neturi priemoniy dujomis uzpildyty produkty vezimui.

- Transporto priemoné, kuri neturi jokios stabilios krovinio sutvirtinimo ar pririSimo
sistemos, kada bity galima stabiliai uzfiksuoti kiekvieng pervezama talpa.

- Transporto priemoné, kuri neturi gesintuvo.

. Kriogeninio prietaiso laikymas lauko sglygomis yra neleistinas.

Bdtina ypatingai prizidréti voztuvg transportuojant prietaisg, kad jis baty

apsaugotas nuo mechaninio pazeidimo.
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8. Prietaiso VOYAGEUR naudojimas

8.1.Prietaiso uzpildymas

Jei pildote pirmg kartg, zr. NH78450 Techninés priezZitros instrukcijoje. Tokj pirmg uzpildymg

turi atlikti tik apmokytas ir jgaliotas personalas.

Norint tiksliai kontroliuoti uzpildymo lygmenj, rekomenduojama nustatyti medicininio prietaiso

taros svorj, t.y. jj i$ pradziy pasverti be méginiy ir neuzpildyta.

ﬁ Siekiant uztikrinti prietaiso autonomijg, rekomenduojame uZpildyti prietaisg (Siltai) ir

patikrinti jj per pirmas valandas dél statinio praradimo.

Dél to, kad prietaise yra absorbuojanciy medZzZiagy, uzpildymas negali bati atliktas pilnai
vienu metu. Proceddra turi bati tokia:

o Uzpildykite medicininj prietaisg iki kaklelio vidurio tiesiogiai pildami j jj slystg azotg per
kaklelj naudodami perpylimo Zarng (kuri tinkama kriogeniniam naudojimui ir atitinka
reikalavimus pagal EN 12434), prijungtg arba prie laikymo talpos, arba prie perpylimo
linijos.

o Palaukite apie 15 minuciy, kol bus absorbuotas skystas azotas, jo lygis turi sumazéti.

e Pakartokite ankstesnes dvi operacijas 3-4 kartus.

o Pries pat naudojima iStustinkite perteklinj skystg azotg iS kanistry.

ﬁ Jei medicininis prietaisas i§ pradziy yra karstas, izoliacijos efektyvumas nebus gautas
greiciau, kaip per 48 valandas.
Skysto azoto lygis bus aukstas pirmosiomis valandomis ir gali bdti per pirmas dvi dienas
auksCiau uz specifikacijoje nurodytg. Jei siekiama maksimalios autonomijos,
rekomenduojama papildyti skysto azoto lygj praéjus dviems ar trims dienoms po pirmojo

uzpildymo.

Pildymo ir perpylimo metu btinai naudokite tik tam tinkama jrangg ir laikykités visy su

sauga susijusiy proceddry (zarna, vakuuminé sklendé).

Rekomenduojame, kad pildymo metu baty nors vienas papildomas Salia esantis asmuo.

Sis prietaisas negali bdti pildomas automatiskai ir jis néra pritaikytas naudojimui su

solenoidiniu voztuvu, pildymo ciklu ir/arba lygio indikatoriumi.
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Tam, kad bdty apsisaugota nuo taskymosi ir kontakto su skys€iu pavojaus, CryopAL
rekomenduoja naudoti perpylimo strypg su antgaliu, iSskyrus VOYAGEUR 2.

Voztuvui reikia kreipti ypatingg démesj pildymo etapo metu pildant prietaisg, kad jis bity

apsaugotas nuo perduodamo Salcio.

8.2.Azoto lygio kontroliavimas

Pasverkite prietaisg prie$ pildyma, kad Zinotuméte uzpildymo kiekj. Skysto azoto masé yra

absorbuojama kada prietaisas pilnas ir ji pateikta Sioje lenteléje:

VOYAGEUR

Charakteristika ) 12

Viso teorinis tuscio prietaiso 2,4 7,5 11,5 14,0

svoris kg

Absorbuojamas kiekis litrais 1,35 4.8 10,5 7,3
@

Skysc€io svoris kg 11 4 8,5 6,0
Teorinis uzpildyto prietaiso 3,5 11,5 20 20
svoris kg

(1) Absorbuoto azoto svoris po pertekliaus iSpylimo.

PSiekiant uztikrinti tinkamg prietaiso stebéjimg ir priezilrg, rekomenduojame
reguliariai atlikti prietaiso nugaravimo kiekio matavimus ir juos susieti su norima

laikymo autonomija (zr. 80).

Siuos matavimo rezultatus galite jradyt j kontroline kortele, kuri skirta prietaiso
stebéjimo istorijai (pildymy skaicius, kasdienis sunaudojimas, nugaravimo kiekis ir t.t.)

Prietaisas natiraliai iStustéja garavimo budu, todél jis turi biti periodiSkai papildomas

tam, kad baty uztikrintas geras méginiy uzkonservavimas.

Jei nugaravimo kiekiai yra nejprastai dideli esant jprastoms naudojimo salygos, tai gal
reiksti vakuumo defektus. Tai taip pat gali biti rasojimo ir Sal€io sluoksnio susidarymo
iSorinéje dalyje priezastimi. Bdtina imtis visy priemoniy, kad bdty apsaugotas

uzSaldytas prietaiso turinys. Jei Si baklé tesiasi, susisiekite su gamintoju.
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8.3.Naudojimasis prietaisu
PrieS pradedant naudotis prietaisu, batina patvirtinti §j Zingsnij:
Veiksmas OK NOK

Reguliariai tikrinkite skysto azoto kiekj su pridedamu lygio
indikatoriumi (zr. §8.2).

Su naudojimus susijusios pastabos:

= Dél kriogeniniy temperatiry gali susiformuoti ledas arba vandens kondensatas. Sias

sankaupas reikia surinkti kontroliuojamu budu.

= Bdtina atlikti periodines prietaiso patikras (iSorinés biklés, laikomy produkty, talpos

bdklés ir skysto azoto lygmens).

= Atitinkamos sumontavimo pasirinktus ar stebéjimo prietaisai pagerins kriogeninio

prietaiso konstrukcijos saugumg ir patikimuma.

= Kasdien patikrinkite, ar ties prietaiso kakleliu nesusidaro Saltis. Jei Saltis susidaryty,

susisiekite su savo tiekéju, kad jis nedelsiant atlikty prietaiso patikra.

= Operatorius turi kasdien atlikti tam tikrus instaliacijos patikrinimo veiksmus (aliarmai ir
pan.).

= Po naudojimosi pabaigos prietaisas turi susilti iki jprastos temperatiros natdraliai. Gerai
iSvalykite kriogenine talpg jg prapidsdami sausu, nuriebalintu oru, kad apsaugotuméte
nuo korozijos rizikos.
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8.3.1. Dangtelio atidarymas

g

Asmuo, kuris ketina prieiti prie kriogeninio prietaiso ir juo naudotis, turi bati

atitinkamai apmokytas ir jgaliotas naudotis kriogeniniais prietaisais.

Siekiant optimalaus jrangos funkcionavimo, leidziama atidaryti dangtel; tik dirbant su

jranga.

Dangtelis turi izoliacinj sluoksnj. Visada butina liesti dangtelj tik naudojant asmeninés

apsaugos priemones.

Dangtelis turi bati kuo ilgesnj laikg uzdarytas tam, kad nebdty prarandamas Saltis ir

nesusiformuoty ledas.

Dangtelis yra komplektuojamas su apsaugine sistema, iSskyrus VOYAGEUR 2.
Rekomenduojame visada wuzrakinti prietaisg (papildoma spyna) ir niekada

nepalikinéti raktelio Salia prietaiso.

Kais¢iai VOYAGEUR 2, 5, 12 modeliams prieinami tik tada,
kai dangtelis atidarytas. Tuo tarpu, VOYAGEUR Plus
modeliui yra tiesioginis priéjimas prie dangtelio, jis turi dar ir
rankeng. Labai svarbu naudotis Siuo dangteliu suémus uz

rankenos.

Norédami atidaryti dangtelj, jj pakelkite. Norédami uzdaryti,

atlikite atvirkstinj veiksmg. Bdtina uZztikrinti tinkamg kaisc€io

Paveiksiélis 8-1: dangtelio atidarymas  orientacijg. Tinkamai uzdarykite prietaisg atitinkamu kaisciu.

arba uzdarymas

8.4.Méginiy jdéjimas ir iSémimas

Bdtina deévéti tinkamg asmeninés apsaugos jrangg, tokig, kaip pirStinés,

apsauginiai drabuziai, apsauginiai akiniai ir t.t.

£\

Saugokités suSaldyty Zzemos temperatiros produkty bei Salty prietaiso daliy.

A

Saugokite, kad neapgadintuméte kaklelio iSimdami produktus arba jdédami

kanistrus j prietaisa.
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Méginius dékite tik tada, kai prietaisas pilnai

uzpildytas skystu azotu.

Méginiai dazniausiai dedami | specialius indelius.

Tada jie dedami j kriogeninio prietaiso vidy.

Méginiy saugojimo salygos yra operatoriaus

atsakomybéje.

Paveikslélis 8-2: kanistry sudéjimo tvarka

‘ Dirbdami su kanistrais atminkite, kad skystas azotas gali iStekéti iS talpos. Dél Sios
priezasties batina visada dévéti apsaugine jrangg, tokig, kaip kriogeninés pirstinés ir

apsauginis akiy skydelis.

Palaipsniui pakelkite priedus, kad skystas deguonis galéty tekéti nesitaskydamas ir

neapgadinty priedy.

Talpg batina jdéti | konteinerj net tada, kai konteineris tuscias. Laikymo talpa néra
pritaikyta Zemoms temperatiroms, kaip konteineris, todél didéjant temperatirai gali

atsirasti pavojus naudotojui.

ﬁ Dél temperatiros didesnio homogeniskumo rekomenduojame naudoti aliuminio indus

vietoje nertdijancio plieno indy.

Grieztai draudZiama déti bet kokius kitokius objektus | prietaisg, iSskyrus méginius.

Norint transportuoti infekcinius meéginius, batinai laikykités galiojangiy standarty.

8.5.Méginiy uzkonservavimas

Talpose esantys meéginiai laikomi 3altoje dujinéje atmosferoje. Temperatiros ties talpy
galiukais yra pateiktos lenteléje pagal kiekvieng prietaiso modelj atskirai. Naudokite tik tas

talpas ir priedus, kuriuos rekomenduoja Cryopal.

VOYAGEUR

Temperatira ) 12

Ties talpos apacia -195°C -195°C -195°C -195°C

Ties talpos virSumi <-175°C <-175°C <-175°C <-175°C

Sios reik§més pateiktos testuotiems prietaisams su patalpy jranga. Sios yra tik indikacinés ir atitinka jprasto bendrojo

naudojimosi saglygas. Jos gali kisti priklausomai nuo gamybos paklaidy ir vietiniy atmosferos salygy.
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9. Valymas ir priezilira

9.1.Prietaiso iStustinimas

Prietaiso iStustinimo ir techninés priezitros darbus leidZiama atlikti tik jgaliotam ir tinkamai

apmokytam personalui.

ﬁ Pirmiausia iSimkite uzSaldytus méginius ir perkelkite juos j kitg kriogeninj prietaisa.

9.2.Prietaiso priezitira

Batina atlikti tam tikrus nustatytus prietaiso priezilros veiksmus norint uztikrinti jo tinkama
veikimg. Operatorius prisiima pilng atsakomybe uz prietaisa.
Batina atlikti reikiamus periodinius valymo darbus tam, kad baty uztikrintas tinkamas jrangos

eksploatavimas ir veikimas. Operatorius priima pilng atsakomybe uz Siy darby atlikima.

Sios operacijos turi bati atliekamos naudojant neabrazyvinius, neastrius ir nepjaunandius

prietaisus tam, kad nebaty apgadinti pavirsiai.

o Kamscio ir kaklelio atSildymas (2 kartus per ménesj):
Pakelkite ir nuimkite dangtelj nuo kaklelio, uzdenkite dangtelj apsauginiu skydeliu,
kad apsaugotumeéte nuo karsto oro ir drégmés patekimo j kriogenine talpg. Palaukite,
kol kaisCio apledéjimas atSils atvirame ore. Nuvalykite atsargiai prieS vél uzdédami

dangtelj ant kaklelio.

ﬁ Bdtina labai ripestingai paSalinti ledg ir/farba vandenj, kad jis netyCia nepatekty |

prietaisg.

o Patikrinkite dangtelio sandaruma (kiekvieng kartg): Jei dangtelis stipriai
susidévéjes arba jei atSokusi jo polistireniné dangg, pakeiskite stabdikl].

o ISorinés prietaiso dalies valymas (1 kartg per ménesj): Valymo darbai apsiriboja
iSorine prietaiso dalimi. DraudZiama valymui naudoti acetong, tirpiklius ir bet kokius
kitus degancius produktus, kuriy sudetyje yra chloro.

Plastikines dalis valykite sausu skudureéliu, o jei reikéty - galima naudoti minkstg
truputj sudrékintg kempine (jokiais buadais nenaudokite Sveitimo milteliy) arba
impregnuotas Sluostes.

Patj indg ir jo aliuminines dalis valykite jprastomis buitinémis priemonémis (Siek tiek
abrazyviniais amoniako kremais), kuriuos reikia uztepti ant valymo kempinés. Tada

praskalaukite Sluoste vandeniu ir vél nuvalykite, palaukite, kol prietaisas iSdzius.
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Q UZtrinkite, kad talpa visada bty tinkamos darbinés baklés ir Svari.

ﬁ Prietaiso vidus negali bati valomas, iS5 vidaus nejmanoma paSalinti neSvarumy. Tik
méginiy pakuotés gali uZtikrinti, kad TRAVELER talpa nebdty uzterSta. Gamybos

procesas draudZia valymg naudojant aukstas temperatiras.

9.3.Prevenciné techniné prieziira

Prevencinés techninés priezitiros darbai bdtini tam, kad baty uZtikrintas saugus prietaiso naudojimas. Tai yra prietaiso
operatoriaus atsakomybé. Prietaisui gali bdti nebetaikoma jam suteikta garantija jei neatliekama jo tinkama priezidra pagal

gamintojo pateiktas rekomendacijas.

Prevencinés techninés priezidros darbai turi bati atliekami techniky, kurie tinkamai
A apmokyti ir kuriems gamintojas suteiké atitinkamas kvalifikacijas.
Kaip ir bet kuris prietaisas, Sis prietaisas gali sugesti mechaniSkai. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés uz prietaise saugomy ar gabenamy produkty

sugadinimg net tuo atveju, jei prietaisas sugesty garantinio laikotarpio eigoje.

ﬁ Techninei priezidrai ir remontui bdtina naudoti tik originalias cryopAL dalis.
Neoriginaliy daliy naudojimas gali turéti neigiamos jtakos medicininiy prietaisy
veikimui ir jy tarnavimo laikui, todél cryopAL dél to neprisiims jokios atsakomybés.

Jei bus naudojamos ne originalios dalys, prietaisui gali bati panaikinta garantija.

Bdtina atlikti prevencine prietaiso technine priezilirg pagal gamintojo pateiktas

instrukcijas ir nurodymus, Siy instrukcijy ir nurodymy atnaujinimus.
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10. Pagalba

10.1. Butina imtis visy bendryjy saugos ir atsargumo priemoniy, kurios

taikomos darbui su skystu azotu
Skysto azoto perpylimo metu, jo nety€ia gali patekti j akis ir/arba ant odos:
Jei patekty j akis
= Plaukite dideliu kiekiu vandens bent 15 minuciy;
= Laikykités savo institucijos nustatyty avarijos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy;
= Kreipkités j gydytoja.
Jei patekty ant odos
= Netrinkite;

= Nusivilkite arba atlaisvinkite drabuZj, ant kurio pateko skysto azoto;

Atsildykite kontakto vietg létai ir palaipsniui;

Nesilieskite prie paZeistos vietos;
= Laikykités savo institucijos nustatyty avarijos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliu;
= Kreipkités j gydytoja.

Sis pavojingy situacijy sgra$as néra i§samus.

10.2. Bendrosios priemonés jvykus nelaimingam atsitikimui
= Pazymekite nelaimingo atsitikimo perimetrg tolimesnei prevencijai;

= Bitina skubi intervencija: gelbéjantis asmuo turi bdtinai dévéti asmenines apaugos

priemones (respiratoriy arba dujokauke);
= Bitina kuo skubiau pasirpinti nukentéjusiuoju (-iais);
= Laikykités savo institucijos nustatyty avarijos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliu;
= |Svédinkite patalpag;
= Nustatykite nelaimingo atsitikimo prieZast;.

Sis pavojingy situacijy sgra$as néra i§samus.
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10.3. Uzsiblokaves stabdiklis

s
UzSales dangtelis ant prietaiso Jei dangtelis uz3ales labai stipriai, pabandykite jj po truputj
kaklelio atSildyti naudodami karsto oro putimo prietaisa, taCiau

nevirSydami 60°C. Dangtelj galima nuimti norint paprasciau
prieiti prie uzSalusiy viety. Tada visiSkai atSildykite talpa.

Saugokite plastikines dalis (kaistj, tarpines ir t.t.).

Q Bdtina labai rapestingai pasalinti ledg ir/farba vanden;j, kad jis nety€ia nepatekty j
prietaisg.
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11. Priedal

g

Siems prietaisams galima naudoti tik cryopAL patvirtintus priedus. Kitokiy priedy

naudojimas gali turéti neigiamos jtakos Sio medicininio prietaiso veikimui, todél

cryopAL atsiriboja nuo bet kokios atsakomybés incidento atveju. Be to, gali bati

panaikinta Siam prietaisui nustatyta garantija, jei bus naudojami Kiti priedai.

Komerciné nuoroda

Funkcija

Plastikiné apsauginé danga modeliui

ACC-VOY-100
VOYAGEUR 2
Plastikiné apsauginé danga modeliui
ACC-VOY-101 Izoliuoja  sistemg nuo
VOYAGEUR 5
galimy iSoriniy pazeidimy
Plastikiné apsauginé danga modeliui )
ACC-VOY-102 transportuojant.
VOYAGEUR 12
Plastikiné apsauginé danga modeliui
ACC-VOY-103
VOYAGEUR Plus
UZtikrinkite saugy ir
ACC-VOY-105 Transportavimo futliaras VOYAGEUR 2 patikimg VOYAGEUR 2
transportavimag.
TRACKER-1 T° TRACKER

ACC-TRACKER-1

Temperatiros zondas TRACKER

ACC-TRACKER-2

Reikmeny komplektas (grandiklis, kablys,

méginio rankové, rislanas) TRACKER

ACC-TRACKER-3 | Maitinimo padavimo komplektas (USB
laidas, AC adapteris) TRACKER

ACC-TRACKER-4 | Papildymo komplektas TRACKER

CALIB-TRACKER-1 | Kalibravimas -  Baterijy keitimas -

Kalibravimo serifikatas

Turi  bGti  sumontuota
vidinés temperatiros
kriogeninéje talpoje ar

kitoje talpoje matavimo
jranga, kuri matuoja nuo -
200 ki + 50 ° C

elektroniniu sensoriumi.

Rateliy pagrindas, skirtas VOYAGEUR 12 ir

ACC-VOY-2 Skirta transportuoti talpas
VOYAGEUR Plus ) _
: _ trumpais atstumais
Talpos apspaudimo komplektas pagrindui su o .
ACC-ALU-32 o (prieziliros operacijos)
rateliais
ACC-FLTC-1 Perkélimo strypas be srovés antgalio Saugokites pavojy dél
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Komerciné nuoroda Aprasas

Funkcija

ACC-FLTC-2 Perkeélimo strypas su stovés antgaliu apsitaskymo ar apsipylimo

perpylimo metu.

Prietaisai i VOYAGEUR serijos parduodami kaip "baziniai", t.y. be iSoriniy jtaisu tam, kad

baty galimybé pagal poreikius susimontuoti Siuos reikmenis:
= Laikymo sistema su kanistrais.

= Sidlomos jvairios laikymo sistemos, kurios tinka kolboms, mégintuvéliams, maiSeliams ir

t.t.
Funkcija

Komerciné nuoroda

Aprasas

ACC-BOXTUBE-

411

Metaliniai vamzdeliy laikikliai 6 vamzdeliams

po 2ml, arba 3 vamzdeliams po 5ml

ISémimo/perkélimo

vamzdeliai

ACC-BOXTUBE-
302

Indas Marguerite, diametras 65mm, su
stabdikliu

ACC-BOXTUBE-
300

Indas, diametras 35mm

ACC-BOXTUBE-
301

Indas, diametras 65mm

ACC-BOXTUBE-
415

Indas su skylute, diametras 65mm, be
stabdiklio

Siaudeliy laikymui

ACC-BOXTUBE-
405

Dviejy pakopy kanistry rateliai, diametras 35
- 65

Nuimti kanistrus nuo

talpos

ACC-BOXTUBE-3

Vizio mégintuvélis, diametras 10

ACC-BOXTUBE-4

Vizio mégintuvélis, diametras 12

Siaudeliy laikymui

ACC-BOXTUBE-
104

10 krioplastiko dézuciy 133x133x51 pakuoté
(100 mégintuvéliy po 2 mL)

ACC-BOXTUBE-
105

8 krioplastiko dézuciy 76x76x51 pakuoté (25
mégintuvéliai po 2mL)

ACC-BOXTUBE-
106

4 krioplastiko dézuciy 133x133x51 pakuoté

(81 mégintuvélis po 2mL)

ACC-BOXTUBE-
107

4 krioplastiko dézuciy 133x133x95 pakuoté

(81 mégintuvélis po 5mL)

Mégintuvéliy laikymui

ACC-RACK-11

Stelazas 1 aukSto maiseliui DF700

ACC-RACK-316

Stelazas 3 auks$ty maiSeliams po 25ml

Maiseliy laikymui
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Komerciné nuoroda Aprasas Funkcija

Stelazas dézutei 133x133x95, 5ml
ACC-RACK-2
mégintuvéliams
ACC-RACK-4 Stelazas 5 auksty dézZutei 133x133x51 Mégintuvéliy laikymui
ACC-RACK-7 Stelazas 5 auksty dézutei 75x75x51
ACC-RACK-15 Stelazas 5 auksty dézutei 145x145x51
ACC-PLASCAN-1 Plastikinis 2 auksty kanistras, skirtas arp55 | Siaudeliy laikymui
ACC-BOXTUBE-
Kartoniné dézuté (300 vienety)
253
ACC-BOXTUBE-
Kartoniné dézuteé (700 vienety)
254
ACC-BOXTUBE-
Kartoniné dézuté (600 vienety)
250
ACC-BOXTUBE- . . o o
051 Kartoniné dézuté (380 vienety) Maiseliy saugojimui
ACC-BOXTUBE-
Kartoniné dézuté (300 vienety)
252
ACC-BOXTUBE-
Kartoniné dézuté (330 vienety)
255
ACC-BOXTUBE- Aliumininis pusiau plastikinis maiSelis DF700
207 su horizontalia kiSene
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12. ISmetimas

12.1. Prietaiso
Jei norite iSmesti atitarnavusj prietaisg, susisiekite su savo prietaiso techninés priezitros
agentais, kurie pasirtpins jo iSmetimu.

12.1. Priedy

Visos atliekos, kurios susijusios su Sio prietaiso naudojimu (mégintuvéliai ir t.t.) turi bdti

iSmetami vadovaujantis atitinkamais Siy atlieky utilizavimo reikalavimais.

Jei kilty kokiy nors klausimy, susisiekite su savo techninio aptarnavimo specialistu.

33|VOYAGEUR - Naudojimosi instrukcija



34|VOYAGEUR - Naudojimosi instrukcija



35|VOYAGEUR - Naudojimosi instrukcija



CryOpAL

www.Cryopal.com
NH78449-LT_A
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